


DESCRIPTION

o

appui court : appui court :
Démarre/Met en pause la vidéo Prend une photo

appui long : appui long :
Allume la caméra et démarre Allume la caméra et prend une
I'enregistrement / stoppe photo
I'enregistrement

appui long :
On/Off

appui long :
WIFI On/Off

A+ LED VERTE FIXE
',c,)\' = Caméra allumée

LED ROUGE FIXE
= Vidéo en pause ou caméra en charge.

LED ROUGE CLIGNOTANTE
= Photo ou enregistrement vidéo en cours ou bat-
terie faible.




PREMIERS PAS PARAMETRES GENERAUX (1/2)
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UTILISATION AVEC CAISSON ETANCHE

Afin de garantir une étanchéité parfaite, Il est important de garder le joint d'étanchéité propre.
Rincer a I'eau claire.

2 sec review

PARAMETRES GENERAUX (2/2)

Utilisez un anti-buée (accessoire vendu séparément chez )
DECATHLON) FAST REC: PAUSE clic!
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FORMATER SD
Qualité vidéo ou photo
2:20 : @ D
Suppression Ok
e, @l © fiohier
enan = Photo ou vidéo VISUALISER / PILOTER
suivante \
D App Store
D O Validation CONNECT P> Google play
2 Navigation )
Les boutons @ et @ permettent de revenir a n'importe quel moment au menu initial ¢ »
. LT @ ° Visualisez, paramétrez et pilotez votre
d 2500 ﬁl Gallerie Démarrer  Aide caméra via le wifi de votre smartphone.
VIEW R*ad ———— | Activez le wifi de votre caméra et de votre
q (] smartphone puis suivez les instructions de
720p / 60 fps.

I'application.

TELECOMMANDE (OPTIONNELLE)

Appairez votre télécommande en suivant la procédure aprés avoir activé la fonction REMOTE dans les
parameétres généraux de la caméra.

RESOLU- @
ﬁ SOLU- | NTSC (ps) | PAL () ANGLE o
1080P 30 24 W: Large @
CUSTOM 720P 60 48 W : Large

PHOTO VISUALISATION TV

A T'aide d’un cable mini-HDMI (en option) vous pouvez diffuser votre contenu photo/vidéo sur un
téléviseur HD.
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FIXER LA CAMERA
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Fixer les supports adhésifs sur des surfaces propres et lisses a température ambiante
uniquement.
Attendre 24 h avant utilisation.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Poids et dimension GEYE500 : Type batterie GEYE500 :
Poids : 74g / 175g avec boitier Batterie Li-ion, 1160mAh
Hauteur : 50mm Matiére principale : ABS
Largeur : 68mm

Profondeur : 27mm / 36mm avec

verres

SECURITE GENERALE DU PRODUIT

DO

Manipulez avec précautions, ne faites pas tomber et n'exposez pas a des impacts sérieux»
Attention, ce produit n'est pas étanche s'il n'est pas protégé par son boitier étanche. Ne
I'exposez pas a de I'eau et ne le plongez pas sous 'eau

Pour plus de sécurité, ne touchez pas les boutons en cours dutilisation. Une perte de
concentration peut étre dangereuse

Ne démontez pas ce produit, car cela pourrait 'endommager et annuler la garantie

Si vous utilisez ce produit alors qu'il fait trés froid (a des températures inférieures a -10 °C), la
capacité de la batterie et sa durée de vie peuvent diminuer

RESPONSABILITE LIMITEE

DECATHLON n'est pas responsable des accidents ou des blessures qui résultent de la
manipulation ou de ['utilisation de ce produit en cas d'utilisation dans le cadre de sports & haut
risque. Spécifiquement, DECATHLON souhaite informer I'utilisateur sur le risque possible de
perte de concentration suite & la manipulation du produit dans des conditions dangereuses.
L'utilisateur est prévenu(e) qu'il/elle assume toute responsabilité Iégale pour la prise, le partage
et la publication d'images capturées par ce produit.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente, DECATHLON déclare que I'appareil G-EYE 500 est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/CE.

La déclaration de conformité CE est disponible au lien internet suivant :
www.geonaute.fr/fr/declaration-conformite

RECYCLAGE CONTACTER LEQUIPE

Contactez-nous sur
www.support.geonaute.com

Made in China - Fabricado na/em China - lNpou3segeHo
B KnuTae - Imal edildigi yer Cin - w@nluiu
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